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parallelle med de aftaler, der indgås med Fæl- 
lesskabet. De kontraherende parter samarbej- 
der i overensstemmelse med EØS-aftalens ge- 
nerelle informations- og konsultationsproce- 
durer. Eventuelle uoverensstemmelser vedrø- 
rende forbindelserne med tredjelande behand- 
les i henhold til EØS-aftalens relevante be- 
stemmelser. 

Protokol 13 

om ikke-anvendelse af antidumping- og 
udligningsforanstaltninger 

Artikel 26 i aftalen anvendes kun på de om- 
råder, der er omfattet af bestemmelserne i afta- 
len, og på hvilke gældende fællesskabsret i 
fuldt omfang er integreret i aftalen. 
Desuden berører anvendelsen af nævnte arti- 
kel ikke sådanne foranstaltninger, som de kon- 
traherende parter måtte indføre for at hindre 
omgåelse af følgende foranstaltninger rettet 
mod tredjelande: 
-  antidumpingforanstaltninger, 
-  udligningstold, 
-  foranstaltninger mod uretmæssig handels- 

praksis, som kan tilskrives tredjelande. 

Protokol 14 

om handel med kul- og stålprodukter 

Artikel 1 

Denne protokol gælder for produkter, som 
er omfattet af de bilaterale frihandelsoverens- 
komster (i det følgende benævnt frihandels- 
overenskomster), som er indgået mellem Det 
Europæiske Kul- og Stålfællesskab og dets 
medlemsstater på den ene side og de enkelte 
EFTA-stater på den anden side, eller mellem 
Det Europæiske Kul- og Stålfællesskabs med- 
lemsstater og de enkelte EFTA-stater. 

Artikel 2 

1. Frihandelsoverenskomsterne berøres ik- 
ke, medmindre andet er bestemt i denne proto- 
kol. Aftalens bestemmelser gælder på de områ- 
der, som ikke er omfattet af frihandelsoverens- 
komsterne. Hvor frihandelsoverenskomsternes 
materielle bestemmelser fortsat gælder, gælder 
disse overenskomsters institutionelle bestem- 
melser ligeledes. 

2. Kvantitative eksportrestriktioner, foran- 
staltninger med tilsvarende virkning samt told 

og afgifter med tilsvarende virkning, som an- 
vendes i samhandelen inden for det Europæ- 
iske Økonomiske Samarbejdsområde, afskaf- 
fes. 

Artikel 3 

De kontraherende parter indfører ikke re- 
striktioner eller administrative og tekniske for- 
skrifter, som i samhandelen mellem de kontra- 
herende parter ville udgøre en hindring for 
den frie bevægelighed for produkter, som er 
omfattet af denne protokol. 

Artikel 4 

De materielle konkurrenceregler for virk- 
somheder i forbindelse med produkter, som er 
omfattet af denne protokol, er indeholdt i pro- 
tokol 25. Afledt ret findes i protokol 21 og Bi- 
lag XIV. 

Artikel 5 

De kontraherende parter overholder regler- 
ne for støtte til stålindustrien. De erkender i 
særdeleshed betydningen af og accepterer EF- 
reglerne for støtte til stålindustrien, således 
som disse er fastsat i Kommissionens beslut- 
ning 322/89/EKSF, der udløber den 31. de- 
cember 1991. De kontraherende parter erklæ- 
rer sig rede til at integrere nye EF-regler om 
støtte til stålindustrien i EØS-aftalen senest 
ved dennes ikrafttræden, såfremt disse regler 
stort set svarer til førnævnte retsakt. 

Artikel 6 

1. De kontraherende parter udveksler oplys- 
ninger om markederne. EFTA-staterne gør de- 
res yderste for at sikre, at stålproducenter, -for- 
brugere og -forhandlere videregiver sådanne 
oplysninger. 

2. EFTA-staterne gør deres yderste for at 
sikre, at de stålproducerende virksomheder, 
som er etableret inden for deres områder, del- 
tager i årlige undersøgelser vedrørende inve- 
steringer som omhandlet i artikel 15 i Kom- 
missionens beslutning 3302/81/EKSF af 18. 
november 1981. De kontraherende parter ud- 
veksler oplysninger om projekter med betyde- 
lige investeringer eller desinvesteringer, med- 
mindre dette er i modstrid med kommercielle 
fortrolighedshensyn. 


